
Ся Цзяли до сих пор с горечью вспоминает то время, когда он пытался противостоять своему
старшему брату. Его избили до такой степени, что даже отец не смог его узнать. Кроме сестры,
о нем никто не заботился. Так он думал. В конце концов, Ся Цзеки спасла его, когда он
оказался в ситуации, когда мог умереть в любой момент. Глядя на этого красавца с холодной
аурой, Ся Цзяли не знал, что делать. Он думал только об Амариллисовой вспышке, которую
принял от Ян Луцзя. Если старший брат действительно хотел его получить, он мог просто
отказаться от него. Это была компенсация за то, что он так сильно разозлился! Однако,
вопреки его мыслям, брат вовсе не собирался выхватывать полученную вещь. Вместо этого он
прервал своего младшего брата, который находился в трансе. "Ся Цзяли, ты меня слушаешь?
Ты не можешь представить мне своего нового друга?"

"Здравствуйте, я Цао Нима. А вы?" Ян Луцзя взял на себя инициативу представиться, улыбаясь.
Если бы это было не так, другой парень мог бы уже наложить в штаны. Просто потому, что он
до ужаса боялся этого старшего брата. "О?" Ся Цзеки был ошеломлен. По крайней мере, друг
его брата не был бесхребетным. "Я Ся Цзеке, брат". Он погрозил кулаком Ян Луцзя и наконец-
то приветливо улыбнулся. Ся Цзяли растерялся и поспешно убежал. "Брат Нима! Я скоро
вернусь! Я вспомнила, что мне еще нужно кое-что сделать для старшей сестры Ся Хуа!" Ся
Цзеки почти не мог подавить смех. Он был бы идиотом, если бы не чувствовал бурных эмоций
своего младшего брата. Когда этот брат был еще ребенком, он дисциплинировал его, как ни
одного другого ребенка, и всегда бил его, когда тот совершал ошибки... В конце концов, и Ся
Цзека отец воспитывал так же. Только их сестра не была такой. К счастью, она не стала
избалованной девчонкой. f�e�����oѵ��.c૦�

Ян Луцзя только усмехнулся и снова встретился взглядом с собеседником. "Для меня большая
честь разговаривать с тобой, брат Цзеки. Вы - легенда. Я не смею быть невежливым с тобой".
Ся Цзеки рассмеялся, похоже, довольный темпераментом Ян Луцзя. На самом деле он видел
все, что происходило. Просто раньше он прятался в темноте. Он даже рассмеялся, увидев, как
этот Цао Нима так непринужденно ест в присутствии нескольких уважаемых людей. Когда
представление закончилось, остальные потеряли к нему интерес. На них обратили внимание
только ученики Ян Луцзя и несколько человек из Восточной территории. Демон Души и
Рунический Демон тоже не обращали на них внимания, ожидая появления Владыки
Городского Дворца. В этот момент Ян Луцзя и Ся Цзеки нашли общий язык. Они даже ели и
пили вместе. Несмотря на негласное правило не есть и не пить до начала банкета, никто не
осмеливался делать им замечание, когда рядом находилась Ся Цзеки.

'Почему я не могу видеть его насквозь? Достиг ли он Святого царства? Или у него есть какое-то
сокровище, изолирующее его истинную культивацию, как у того парня Цао Нима? Рунический
Демон внимательно следил за действиями каждого, небрежно окидывая взглядом толпу.
Вскоре, когда стол, за которым сидела группа, был почти дочиста вымыт, по всему городу
разнесся громкий резонансный звук ударившего гонга. Услышав это, обычные горожане
подумали, что в этом нет ничего необычного. Это было обычным явлением в Городе Смерти.
Такое случалось каждый год. Было бы странно, если бы они не услышали этот звук и в этот
раз. "Наконец-то это начнется. Я уже проголодался, глядя на то, как их группа со смаком ест.
Должно быть, это чертовски вкусно, раз вся еда содержит духовную энергию!" "Да, я тоже так
чувствовал. Я просто не могу понять, что мой кумир Ся Цзеки нашел в этом парне".

"Не могу не согласиться. Мне даже кажется, что он был всего лишь посредственностью. На
самом деле, не будет ошибкой сказать, что он смертный. Просто попробуйте узнать его уровень
развития". "Вы закончили говорить?" Позади них внезапно появилась молодая женщина с
потусторонней внешностью. "Если вы будете продолжать говорить в том же духе, пока Владыка
Городского Дворца делает свой вход, я без колебаний покончу с вашими жизнями". Они тут же
поджали губы и повернулись, чтобы посмотреть на говорившую. Кто бы не узнал голос этой



женщины? Ее властный голос? Он мог заставить любого мужчину в мире готовиться к смерти!
Задыхаясь, все мужчины в округе были потрясены ее внешностью. В сочетании с ее телом,
имевшим форму перевернутого треугольника, когда плечи были шире бедер, золотое платье
ханфу выводило ее красоту на новый уровень.

У мужчин челюсти чуть не упали на землю. Они даже удивлялись, как эта необыкновенно
красивая женщина могла носить свои огромные пики-близнецы с такой тонкой талией! В их
воображении даже начали прокручиваться непристойные сцены. Ее глаза метнулись к
мужчинам, которые смотрели на нее. Все они вдруг почувствовали, как по спине поползли
мурашки. Даже ее брат Ся Цзяли, стоявший рядом с ней, почувствовал то же самое.
"Поприветствуйте владыку городского дворца!" - крикнул мужчина, и все стражники в округе
опустились на колени. "Ся Чжигуан!" Ся Цзеки велела Ян Луцзя остановиться, чтобы
поприветствовать отца. Тот охотно остановился и велел своим ученикам, Фэн Хуану и щенку,
сделать то же самое. На широкой лестнице в глазах Ян Луцзя мелькнула искра. "Посмотрим,
насколько силен тот человек, который пытался шпионить за мной", - подумал Ян Луцзя.

Когда Ся Чжигуан оказался в поле их зрения, толпа не могла не ахнуть. Сколько бы лет ему ни
было, его внешность почти не изменилась. Он по-прежнему выглядел как мужчина средних
лет, отрастивший бороду, которую можно было легко сбрить. Его черты лица ничем не
отличались от черт лица его сыновей и дочерей. Даже женщины средних лет, находившиеся
поблизости, были ошеломлены. Ся Чжигуан, улыбаясь, спустился на пару ступенек по
лестнице и сказал: "Приветствую всех на сегодняшнем банкете. Надеюсь, вам не показалось
неудобным, что я немного задержался. Просто моя дочь как никогда донимала меня вопросом,
какое платье ей надеть". Услышав это, Ся Хуа притопнула ногой и покраснела. Она
отстранилась от отца и подошла к столу, чтобы взять фрукты. "Зачем ему понадобилось
говорить об этом всем? Все смеялись над этой сценой. Банкет получился гармоничным.

"Наконец-то закончился год ожидания, и завтра состоится ежегодное мероприятие нашего Да
Сишена. Надеюсь, вы привезли с собой несколько многообещающих талантов. Не могли бы мы
провести какое-нибудь предварительное мероприятие, чтобы немного поднять атмосферу? А то
как-то скучновато просто есть и пить, верно?" Он улыбнулся и перевел взгляд на группу
молодых людей, представляющих различные территории. Наконец, его взгляд остановился на
одном молодом человеке. "О? Ты снова участвуешь в этом году, Шу Фан? Помнится, в прошлом
году ты занял 10-е место. Похоже, в прошлом году тебе не повезло". Шу Фань сжал кулак и
слегка поклонился Ся Чжигуану под взглядами окружающих. Затем он вздохнул. "К
сожалению, я не получил желаемого наследства от бога-императора или святого. Надеюсь, что
в этом году мне повезет и я снова попаду в Долину Богов".

Ся Чжигуан одобрительно кивнул. "Похоже, что остальные участники не захотели появляться
сегодня. Может, начнем с тебя, Шу Фань? Ты можешь бросить вызов любому человеку с любой
другой территории. Когда кто-то сможет победить тебя, ты сможешь отдохнуть". Янь Луцзя
прощупывал тело Ся Чжигуана. 'Кажется, он слаб? Нет... это не его настоящее тело! Его глаза
окрасились в фиолетовый цвет, и он увидел фаэтон Владыки городского дворца. Рунический
Демон сделал то же самое. Так было и с Демоном Души. Однако они оба не обнаружили ничего
необычного. Но им обоим показалось, что в потусторонней ауре Ся Чжигуана есть что-то
подозрительное. За все годы знакомства с Ся Чжигуаном его аура не была такой мягкой, как
ветер, как сейчас. "Да, Владыка городского дворца. Это будет честью для меня", - сказал Шу
Фань и вышел на середину площадки. Вскоре линия стала возвращаться к своему началу и
образовала круглую форму.

Глядя на участников, Шу Фань немного нервничал, но не принимал это всерьез и держал себя
в руках. Даже если бы Ся Цзеки была его противником, он не стал бы так жалко вести себя



перед всеми. Приехав из Южной Территории, он практиковал Путь Мороза, как Владыка
Города Льда. Распространив свой престиж, заморозив всю круглую область, что еще больше
показало его контроль над своим путем, он выбрал своего первого противника. "Ты! Я
чувствую, что ты силен! Сразись со мной!" Линь Диюй, спокойно стоявший рядом с хозяином и
младшим братом и младшей сестрой, державшими щенка, был потрясен, когда его
действительно выбрали. "Неприятность", - подсознательно пробормотал Ян Луцзя.
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